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Opis produktu

Niniejsze modutowe kaski ochronne nalezg do
$rodkow ochrony indywidualnej (SOI). Model PE 10H
to potaczenie kasku, ochronnikéw stuchu i ostony
twarzy, ktérego mozna uzywaé podczas ogélnych prac
budowlanych, a model PE 10H SmartGuard zawiera
réwniez ostone podbrédka, przeznaczong do uzywania
podczas pracy z przecinarkami.

Kask pochtania uderzenia i rozprowadza sity w razie
uderzenia przez spadajgce przedmioty. Nie zapewnia
ochrony przed uderzeniami z boku.

Ochronniki stuchu zapewniajg pewng redukcje hatasu.
Ostona twarzy zapewnia ochrone oczu.

Ostona podbrédka zapewnia pewng ochrone dolnej
czesci twarzy i moze zmniejszy¢ ryzyko skaleczenia
w przypadku odbicia.

Model PE 10H SmartGuard sktada sig z wielu
systemow, ktére wspdlinie zmniejszajg ryzyko
skaleczenia w przypadku okreslonego rodzaju odbicia.
Operatorzy muszg przeczyta¢ ze zrozumieniem
wszystkie instrukcje podane na produkcie

i w instrukcjach obstugi i stosowac sie do nich. Do
obowigzkéw operatora nalezy prawidtowe uzywanie
sprzetu i unikanie odbié. Zadne $rodki ochrony
indywidualnej (SOI) nie zapewniaja petnej ochrony
przed obrazeniami.

Symbole i oznaczenia

Element Symbol/ Wyjasnienie

systemu oznaczenie:

Ogolne CE Oznacza, ze produkt spet-
nia wymogi odpowiednich
dyrektyw UE.

MM/RRRR | Data produkgji, miesigc/
rok.
Znak towarowy producen-
ta.

-30°C Zatwierdzono do uzytku
w niskich temperaturach.
Oznacza, ze przed uzy-
ciem uzytkownik musi

. m przeczytac instrukcje ob-

stugi.

Kask H300 Nr referencyjny modelu.
EN Odpowiedni numer Normy
397:2012+A | Europejskiej.

1:2012

-30 °C Zatwierdzono do uzytku
w niskich temperaturach.

Rozmiar Rozmiar kasku.

52-62

Ochronniki | HP200-2 Nr referencyjny modelu.

stuchu
EN Odpowiedni numer Normy
352-3:2020 | Europejskiej.

2797 Nr identyfikacyjny jednost-

ki notyfikowanej.
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Element
systemu

Symbol/
oznaczenie:

Wyjasnienie

Ostona twa- | V10 Nr referencyjny modelu.

rzy

ENISO Odpowiedni numer Normy
16321-1:20 | Europejskiej.
22

ANSI 287 S | Odpowiednia norma AN-
Sl. Litera S oznacza so-
czewke specjalnego prze-
znaczenia i dotyczy osto-
ny twarzy z przyciemniang
szyba.

CT Odpornos$¢ mechaniczna:
FT — 45 m/s i skrajne
temperatury (T = (-)5 -

(+)55 °C).
uL1,2 Litera U oznacza filtr UV
(Clear) klasy 1, 2.
Litera L oznacza wykry-
wanie $wiatta.
UL 1,4 Litera U oznacza filtr UV
(Smoke) klasy 1, 4.
Litera L oznacza wykry-
wanie $wiatta.
1 Klasa optyczna

Ostona pod-| CG10 Nr referencyjny modelu.

brédka
Method Numer metody testowej,
5702:2022 | zgodnie z ktorg zosta-
ta przetestowana ostona
podbrédka.
Pasek pod- | CHINSTRAP | pasek podbrédkowy nie
brédkowy U spetnia wymagan doty-

czgcych zwalniania, ok-
reslonych w normie

EN 397:2012+A1:2012.
Pasek podbrédkowy zwal-
nia sie pod wptywem sity
powyzej 250 N.

Zgodnos$¢ i normy

Niniejszym firma Husqvarna AB deklaruje, ze produkt
spetnia wymogi normy (UE) 2016/425. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny na stronie
internetowej: www.husqvarnacp.com; nalezy wyszukac
element systemu.

Producent odpowiedzialny: Firma Husqvarna AB,
SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel.: +46-36-146500.

Kask

Kask ochronny zostat przetestowany i zatwierdzony
zgodnie z Normg Europejska EN 397:2012+A1:2012,
ze wskazaniem na stosowanie w niskich temperaturach,
-30°C.

Jednostka notyfikowana oceniajgca zgodno$¢: Numer
0402, RISE — Research Institutes of Sweden, Box 857,
501 15 Boras, Szwecja.

Pasek podbrédkowy nie spetnia wymagan dotyczacych
zwalniania, okreslonych w EN 397:2012+A1:2012.
Pasek podbrodkowy zwalnia sie pod wptywem sity
powyzej 250 N.

Srodki ochrony stuchu

Ten produkt spetnia podstawowe wymogi BHP
wymienione w Zatgczniku Il oraz jest zgodny z kontrolg
jakosci procesu produkcyjnego, modut D, okreslong

w Zatgczniku VIII normy dot. SOI (UE) 2016/425.
Oznakowania CE zgodne z normg EN 352-3:2020.
Produkty zostaty zatwierdzone wedtug modutow

B i D przez BSI (NB 2797), BSI Group The Netherlands
B.V. Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam, Holandia.

Ostona twarzy

Ostona twarzy zostata przetestowana i zatwierdzona
zgodnie z Normg Europejskg EN ISO 16321-1:2022 dla
przedziatu temperatur od -5°C do (+)55°C.

Jednostka notyfikowana oceniajaca zgodnos$c:

Numer 0402, RISE - Research Institutes of Sweden,
Box 857, 501 15 Boras, Szwecja.

Ostona podbrédka

Ostona podbrédka zostata przetestowana w celu
zapewnienia pewnej ochrony dolnej czesci twarzy

i moze zmniejszy¢ ryzyko skaleczenia w przypadku
odbicia zgodnie z metodq testowg Method 5702:2022.
Moze by¢ uzywana w niskich temperaturach (-30°C).
Oznacza to réwniez, ze caty system PE 10H
SmartGuard ze wszystkimi elementami systemu
zostat przetestowany i zatwierdzony do uzytku

w niskich temperaturach (-30°C) zgodnie z Method
5702:2022. Nalezy pamigtaé, ze ostona twarzy zostata
przetestowana dla innego przedziatu temperatur,
zgodnie z norma ochrony oczu EN ISO 16321-1:2022.
Patrz Osfona twarzy na stronie 3.

Ostona podbrédka zostata przetestowana przy uzyciu
symulowanego odbicia przecinarki o nastgpujgcych
parametrach:

*  Moc wyjsciowa: 3,7 KW

* Masa: 11 kg

* Maks. predkos¢ tarczy przed odbiciem:
4200 obr./min (poniewaz hamulec odbiciowy obniza
predkos$c¢ obrotowa tarczy w razie odbicia, predko$¢
obrotowa tarczy w chwili ewentualnego kontaktu
z operatorem wynosi: 3300 obr/min).

» Tarcza: Husqvarna Varicut S45 14
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Wartosci wejsciowe wedtug Method 5702:2022
wynosza: energia uderzenia — 36,6 dzula, predko$¢
obrotowa tarczy — 3300 obr./min.

Uwaga: Odbicie to nieprzewidywalne zdarzenie,
dlatego wystepujace sity reaktywne mogg si¢ znacznie
rézni¢. Zadne $rodki ochrony indywidualnej nie
zapewniajg petnej ochrony przed obrazeniami

Jednostka notyfikowana zatwierdzita t¢ metode testowg
i wynik spetnia wymogi okre$lone w przepisach
dotyczacych srodkéw ochrony indywidualnej. Jednostka
notyfikowana oceniajgca zgodnos$é:

Numer 0402, RISE - Research Institutes of Sweden,
Box 857, 501 15 Boras, Szwecja.

Dodatkowe zatwierdzenia

Kask o ograniczonym zakresie ochrony — model H300:
Produkt przetestowany pod katem zgodnosci z norma
ANSI/ISEA Z89.1, typ |, klasa C. Spetia lub przekracza
wymogi OSHA

Ochronniki stuchu, model: Typ 2: Produkt przetestowany
pod katem zgodnosci z norma ANSI S3.19-1974

i $S12.6-1984. Spetnia wymogi normy CSA Z94.2-M

1984 dotyczgce ochronnikéw stuchu klasy A.

Ostona twarzy V10: Produkt przetestowany zgodnie
z normg ANSI/ISEA Z87.1. Spetnia lub przekracza
wymogi OSHA.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZEN|EZ Stosuja sie, gdy
istnieje ryzyko powaznych obrazen lub

Smierci operatora albo oséb postronnych
w wyniku nieprzestrzegania instrukgcji
obstugi.

. Jest uzywane, gdy istnieje
UWAGA: Jest u dy istniej
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub

urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: Stosuja sie, aby przekazac¢ wigcej informacii,

ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

OSTRZEZENIE: Zadne srodki

ochrony przed obrazeniami.

ochrony indywidualnej nie zapewniajg petnej

OSTRZEZEN|EZ Ostona podbrédka

musi byé zawsze uzywana razem z ostong
twarzy i ochronnikami stuchu, zgodnie
z zaleceniami zawartymi w niniejszym
podreczniku. Ostona twarzy musi by¢
zawsze opuszczona przez caty czas pracy.

> B> B

OSTRZEZEN|EZ Jesli ostony ulegng
uderzeniu, nie wolno ich uzywaé. Nalezy je

wyrzuci¢ i zastgpi¢ nowymi.

« Korzystanie z tego produktu nie zmniejsza
koniecznosci bezpiecznej obstugi urzadzenia.

« Srodki ochrony indywidualnej musza byé uzywane
wylgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem. W razie
watpliwosci uzytkownik powinien dowiedzieé sie od
przetozonego, dilera lub firmy Husqgvarna, jaki rodzaj
srodkéw ochrony indywidualnej jest wymagany do
danego zastosowania.

« Stosowac sig do niniejszych instrukgcji i zachowacé je
w celu wykorzystania w przysztosci.

» Nalezy regularnie sprawdza¢ stan srodkéw ochrony
indywidualnej. Uszkodzony sprzet musi zostac
wymieniony.

* Upewni¢ sig, ze podczas transportu i uzytkowania
produkt nie bedzie uderza¢ w zadne przedmioty.

« Jesli produkt jest uszkodzony, nalezy skontaktowaé
sie z centrum serwisowym. W razie watpliwosci, czy
produkt jest zdatny do uzytku, nie wolno go uzywaé.

*  Produkt moze by¢ uzywany przez okres do 5 lat
od daty produkcji. Data produkciji jest podana na
kazdym elemencie systemu (kask, ostona twarzy,
ochronniki stuchu, ostona podbrédka). Jesli elementy
systemu majg rézne daty produkcji, nalezy zawsze
uwzglednia¢ najwczesniejszg date.

* Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy
poznaé sposéb jego obstugi.

« Nalezy pilnowaé, aby $rodki ochrony osobistej
byty zawsze montowane, uzywane i konserwowane
zgodnie z instrukcjami producenta.

« Nalezy réwniez pamigta¢, ze modyfikowanie lub
usuwanie oryginalnych czesci kasku w sposéb
inny niz zalecany przez producenta kasku moze
narazi¢ uzytkownika na niebezpieczenstwo. Kaski
mozna adaptowa¢ do montazu osprzetu wytacznie
w sposob zalecany przez producenta kasku.
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Materiaty, ktére moga stykac sie ze skora
uzytkownika, nie powodujg reakcji alergicznej.
Jesli mimo to u uzytkownika pojawi sig reakcja
alergiczna, natychmiast zaprzesta¢ noszenia
produktu i zasiegna¢ profesjonalnej porady.

Nie wolno narazac¢ na kontakt z farbami,
rozpuszczalnikami ani klejami ani nakleja¢ etykiet
samoprzylepnych, z wyjatkiem przypadkow, gdy jest
to zgodne z instrukcjami producenta kasku.

Nie wolno uzywac osprzetu, jesli jest
zanieczyszczony, byt poddany przerébce lub
niewtasciwie uzytkowany, poniewaz mogtoby
obnizy¢ skuteczno$¢ zabezpieczenia.

Nalezy doktadnie przeczytac i przestrzegac
wszystkich instrukciji i ostrzezen dotyczacych
przecinarki, z ktérej uzytkownik korzysta podczas
noszenia produktu. Uzytkownik powinien upewnié
sie, ze posiada petne przeszkolenie i kompetencje,
aby bezpiecznie obstugiwaé przecinarke.

Uzywac¢ wytacznie Husqvarna oryginalnych czesci
zamiennych.

Kask ochronny noszacy $lady uszkodzenia, np.
pekniecia lub rysy, ktére moga ograniczy¢ jego
wiasciwosci ochronne, musi by¢ usuniety. Kask
powinien by¢ réwniez usuniety, jezeli brat udziat
w wypadku lub zajsciu, nawet jezeli nie ma
widocznych $ladéw uszkodzenia.

Zasady bezpieczenstwa kasku

OSTRZEZENIE: Zadne $rodki

ochrony indywidualnej nie zapewniajg petnej

OSTRZEZEN'E Pasek podbrodkowy

nie spetnia wymagan dotyczgcych
zwalniania, okreslonych w normie EN
397:2012+A1:2012. Pasek podbrédkowy
zwalnia sie pod wptywem sity powyzej
250 N.

A ochrony przed obrazeniami.

Kask zapewnia ograniczong ochrong poprzez
zmniejszenie sity uderzenia matych przedmiotéw

i jest dobrze zabezpieczony przed przebiciem
gornej czesci skorupy. Nie zapewnia ochrony

przed uderzeniem z przodu, z tytu lub z boku,

w razie wiekszej sity uderzenia w tych obszarach
moze doj$¢ do przebicia. KASK NIE MOZE
CHRONIC PRZED POWAZNYMI OBRAZENIAMI
SZYI, GLOWY LUB MOZGU, PARALIZEM LUB
SMIERCIA W PRZYPADKU NARAZENIA NA
ZNACZNE SILY STATYCZNE LUB DYNAMICZNE
SitY UDERZENIA.

Unika¢ kontaktu z przewodami elektrycznymi.

Aby zapewni¢ odpowiednig ochrone, kask musi byé
odpowiednio dobrany lub dopasowany do wielko$ci
gtowy uzytkownika.

Kask ma za zadanie pochtanianie energii uderzenia
przez czesciowe zniszczenie lub uszkodzenie

skorupy i paskéw. Chociaz takie uszkodzenia moga
nie by¢ tatwo widoczne, po silnym uderzeniu nalezy
zawsze wymienic kask.

Zasady bezpieczenstwa ochronnikéw stuchu

OSTRZEZEN|EZ Ochronniki stuchu

moga zablokowac krzyki ostrzegajace,
alarmy lub inne wazne sygnaty. W czasie
noszenia ochronnikéw stuchu nalezy zawsze
zachowywac szczegdlng ostroznos¢ na
otoczenie.

OSTRZEZENIE: Zadne srodki
ochrony indywidualnej nie zapewniajg petnej
ochrony przed obrazeniami.

* W przypadku nieprzestrzegania wytycznych
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi ttumienie
hatasu ulegnie znacznemu pogorszeniu.

* W gtosnym $srodowisku nauszniki powinny by¢
noszone przez caly czas.

» Nauszniki, a szczegolnie poduszeczki / pianki, mogg
sie zuzywag, dlatego nalezy je regularnie sprawdzac
pod katem peknie¢ i uszkodzen.

+ Dopasowanie naktadek higienicznych do
poduszeczek moze wptywaé na wydajnosc
nausznikéw. Zawsze nalezy korzystaé
z oryginalnych akcesoriéw.

* W wersji nausznikéw montowanej na kasku nie
nalezy ich dociska¢ do powtoki kasku. W takim
przypadku moze to powodowaé wystepowanie
peknie¢ z boku kasku.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace uzywania
ostony twarzy

OSTRZEZENIE: Zadne srodki

ochrony indywidualnej nie zapewniajg petnej

A ochrony przed obrazeniami.

OSTRZEZENIE: Symbole klasy
odpornosci mechanicznej musza by¢
zgodne zaréwno na soczewce lub filtrze, jak
i na ramie. W przeciwnym razie do catej
ostony nalezy przypisac¢ nizsza klase.

OSTRZEZEN|EZ Nie nadaje sie do
jazdy nocg ani w warunkach stabego

oswietlenia.

» Ostona twarzy nie zapewnia petnej ochrony
pod wszystkimi kagtami. Aby zapewnic¢ peing
ochrone oczu, nalezy nosi¢ okulary ochronne jako
uzupetnienie.

+ Ostona twarzy nie zabezpiecza przed rozpryskami
stopionego metalu, gorgcymi przedmiotami,
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rozpryskami cieczy lub niebezpieczenstwami natury
elektrycznej.

Nie wolno uzywac ostony twarzy, jesli jest
zarysowana, uszkodzona lub zabrudzona. Wymienié
ostone, aby zmniejszy¢ ryzyko odniesienia obrazen.
Ostona oczu zatozona na okulary korekcyjne moze
przenosi¢ drgania z uderzen szybko poruszajgcych
sie drobnych obiektéw, stanowiac zagrozenie dla
uzytkownika.

Jesli wymagana jest ochrona przed szybko
poruszajacymi sie drobnymi obiektami o skrajnych
temperaturach, ostona twarzy musi by¢ oznaczona
literg T bezposrednio po literze oznaczajacej
odpornos¢ na uderzenia, np. FT, BT lub AT. Jesli
po literze oznaczajacej odpornos¢ na uderzenia

nie ma litery T, oznacza to, ze dane okulary
ochronne mogg by¢ wykorzystywane wytacznie

w przypadku szybko poruszajgcych sie drobnych
obiektow w standardowych temperaturach.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace ostony
podbrédka

OSTRZEZENIE: odbicie moze
wystgpi¢ nagle i niespodziewanie. Odbicie
moze doprowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata
lub $mierci.

> B

OSTRZEZEN|EZ Ostona podbrédka

nie zapewnia petnej ochrony przed urazami.

OSTRZEZEN|EZ W przypadku

uzywania tarczy przecinarki z duzymi
szczelinami pomiedzy segmentami ostrza
(+7 mm) istnieje ryzyko, ze ostrze utknie
w ostonie podbrédka.

A

« Ostona podbrédka moze nie zapewni¢
uzytkownikowi ochrony przy niektorych zdarzeniach.
Dotyczy to zwtaszcza obrazen spowodowanych
przez uderzenia przecinarki. Ostona podbrodka
zostata przetestowana pod katem zapewnienia
pewnego stopnia ochrony dolnej czesci twarzy
i moze zmniejszy¢ ryzyko skaleczenia w przypadku
odbicia.

« Ostona podbrédka musi byé zamocowana
i konserwowana zgodnie z niniejszg instrukcjg
obstugi.

» Ostona podbrédka moze by¢ uzywana wytacznie
razem ze $rodkami ochrony indywidualnej (SOI)
okreslonymi w niniejszej instrukcji obstugi.

« Ostony podbrédka nie wolno uzywac¢ bez miekkich
podkfadek po wewnetrznej stronie, poniewaz moze
to obnizy¢ poziom ochrony.

Montaz

OSTRZEZEN|EZ Przed zatozeniem

produktu odsungé wiosy na bok. Przed
rozpoczeciem korzystania z produktu
upewnic sie, ze pierscienie uszczelniajace
odpowiednio przylegajg do gtowy i uszu.

> P

OSTRZEZEN|EZ Aby kask zapewniat

wiasciwg ochrone, musi by¢ dopasowany do
gtowy uzytkownika.

Aby wyregulowaé kask ochronny

1. Przekreci¢ pokretto, aby wyregulowaé pasek na
szyje. Pasek na szyje musi przylegacé tak, aby kask
Scisle przylegat do gtowy.

(=]
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2. Jezeli to konieczne, nalezy ustawi¢ zawieszenie
na odpowiednig wysokos$¢é. Zawieszenie mozna
wyregulowaé do 2 réznych wysokosci z przodu
i z tytu kasku.

3. Upewnic sig, ze wszystkie 6 punktow
przytaczeniowych zawieszenia zostato poprawnie
zamontowanych.

4. Wcisna¢ punkty przytaczeniowe do pozycji
koncowej.

Aby zamocowa¢ nauszniki na kasku

1. Przesuna¢ nauszniki do najnizszego potozenia.

2. Podnosi¢ nauszniki, az do zablokowania w potozeniu
gotowosci.

3. Umiesci¢ mocowanie kasku w gniezdzie na kasku.

Uwaga: Sprawdzi¢, ktéry nausznik ma znajdowacé
sie po prawej, a ktory po lewej stronie kasku. Prawy
nausznik bedzie oznaczony literg ,R”, za$ lewy literg
,L”. Nauszniki bez oznaczenia moga by¢ stosowane
zamiennie po obu stronach kasku.

Aby zamontowa¢é ochraniacz na szyje na

kasku

1. Zamontowac¢ ochraniacz na szyje do punktow
przytgczeniowych znajdujgcych sie w tylnej czesci
kasku.
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Demontaz ramy ostony twarzy pola widzenia okreslonych w EN ISO

) ) 16321-1:2022.
1. Obréci¢ ostone twarzy, aby znalezé potozenie

demontazu (A).

1. Zamocowac ostone podbrédka przy uzyciu 2
zaczepow (A).

=

2. Wymontowac¢ rame ostony twarzy (B) z 2 stron.

Mocowanie ramy ostony twarzy

1. Sprawdzi¢, czy rama ostony twarzy znajduje sie
w potozeniu (A).

2. Zamocowacé ostone podbrodka najpierw po jednej
stronie, a nastepnie po drugiej stronie.

o

i

=

{

2. Docisng¢ rame ostony twarzy (B), aby zamocowac jg
do kasku, zaczynajgc od jednej strony.

Montaz ostony podbrédka
OSTRZEZEN|EZ Stosowanie ostony
podbrédka ogranicza pole widzenia

uzytkownika, w zwigzku z czym produkt
nie spetnia w petni wymagan dotyczacych
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Demontaz ostony podbrédka 2. Wymontowac ostone podbrodka (B).

1. Zwolni¢ 2 zaczepy (A), najpierw zaczep po jednej
stronie, a nastepnie po drugiej stronie.

Dziatanie

WStQp 2. Regulowa¢ nauszniki, az bedg odpowiednio

przylegaty do uszu i do gtowy.
OSTRZEZENIE: Przed uzyciem
urzadzenia nalezy przeczytaé¢ ze

zrozumieniem rozdziat poswiecony
bezpieczenstwu.

Przed uzyciem produktu

1. Przed przystgpieniem do pracy nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem zapoznac sie z trecig niniejszej
instrukcji obstugi.

2. Sprawdzi¢ produkt, aby mie¢ pewnosé, ze

wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane
i wyregulowane.

3. Codziennie przeprowadzaé kontrole produktu.

Ustawienie nausznikOéw w pozycji roboczej
1. Zatozy¢ kask na glowe.
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Ustawianie nausznikéw w pozyciji gotowosci 2. Opu$c¢ ostone twarzy w dét do potozenia koficowego.

» Podnosi¢ nauszniki, az do zablokowania w potozeniu
gotowosci.

Ustawianie nausznikéw w pozycji

spoczynkowej
1. Ustawi¢ nauszniki w pozycji spoczynkowej. Ustawianie ostony twarzy w pozycji gotowosci
2. Obroci¢ nauszniki do tytu wzdtuz boku kasku, az do 1. Unies¢ ostong twarzy az do ustyszenia kliknigcia

zablokowania w pozycji spoczynkowe;. i zablokowania ostony w pozycji pionowe;.

Ustawienie ostony twarzy w pozycji roboczej

1. Upewnij sie, ze ostona twarzy jest czysta
i nieuszkodzona.
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Wymiana osfony twarzy

1. Odtaczy¢ 2 zaczepy na wewnetrznej powierzchni
ramy ostony twarzy. Odtgczy¢ zaczep (A),
a nastgpnie wypchna¢ ostone twarzy (B).

2. Odtaczy¢ przednie punkty mocowania i wymontowac
ostone gornej czesci twarzy.

3. Przymocowac ostone gornej czesci twarzy do 2

zaczepow (A) na wewnetrznej powierzchni ramy
ostony twarzy, rozpoczynajac od jednej strony.

4. Zamocowac¢ przednie punkty mocowania i wcisngé

ostong goérnej czesci twarzy na miejsce.

Bezpieczne korzystanie z ostony podbrédka

1.
2.

Zatozy¢ kask na gtowe.

Upewnic¢ sie, ze ostona podbrédka zapewnia
ochrone obszaru ust i podbrédka.

Upewnic¢ sig, ze zatozony kask jest stabilny

i nie zmienia pofozenia podczas pracy. Obracajac
pokretto tylnego paska, wyregulowac tylny pasek
tak, aby zapewni¢ dobre przyleganie do gtowy. Patrz
Aby wyregulowac kask ochronny na stronie 6.

Zatozy¢ ochronniki stuchu. Patrz Ustawienie
nausznikow w pozycji roboczej na stronie 9.
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Pasek podbrédkowy 2. Wyregulowaé pasek podbrodkowy tak, aby zapewni¢
dobre przyleganie.

1. Uzy¢ paska podbrodkowego.

Przeglad

Konserwacja produktu « Zuzyte lub uszkodzone pierscienie uszczelniajace
i gumowe wktadki z pianki ochronnikéw stuchu

nalezy wymienia¢ 1 raz na 6 miesiecy lub
UWAGA: Nie splukiwaé produktu ani nie czesciej, jesli jest to konieczne. Upewnic sie,

uszczelniajgcym jest skierowana w dét. Uzywaé
wytacznie oryginalnych czesci zamiennych.

UWAGA: Spraye, ptyny lub inne $rodki
czyszczgce zawierajgce rozpuszczalniki
i/lub alkohol, mogg ograniczy¢ wtasciwosci
ochronne.

A zanurzaé go w wodzie. ze podczas montazu wypukto$¢ na pierscieniu

» Nalezy regularnie czy$ci¢ produkt. Uzywac
$ciereczki nasgczonej wodg z delikatnym mydtem.
Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ stan ochronnikéw
stuchu. Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.

« Jesli na ostonie twarzy pojawig sig uszkodzenia,
takie jak zadrapania lub pegknigcia, ostona musi
zosta¢ wymieniona na nowa. Swiatlo stoneczne
moze spowodowac szybsze starzenie sie tworzywa
sztucznego ostony twarzy.

« Nalezy regularnie sprawdzac¢ ostong podbrédka pod
katem peknig¢ i innych uszkodzen. Jesli ostona
podbroédka jest uszkodzona, wymieni¢ na nowa.

Uwaga: Jesli nauszniki sg mokre po stronie
wewnetrznej, poczekac na ich wyschnigcie w potozeniu
spoczynkowym. Krétki przewodnik Ustawianie
nausznikow w pozycji spoczynkowej na stronie 10.
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Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

« Ustawi¢ nauszniki w pozycji roboczej. Patrz
Ustawienie nausznikow w pozycji roboczef na stronie
9.

« Upewnic sig, ze pierscienie uszczelniajace na
ochronnikach stuchu nie sg zgniecione.

« Umiesci¢ produkt w suchym i czystym miejscu,
w ktérym panuje odpowiednia temperatura.

* Podczas przechowywania nie umieszcza¢ produktu
W nastonecznionym miejscu.

* Podczas transportu umiesci¢ produkt
w bezpiecznym miejscu i upewnic sie, ze jest
zabezpieczony przed uszkodzeniami chemicznymi
i/lub fizycznymi.

Utylizacja

« Nalezy przestrzegac¢ krajowych przepiséw.

* Nalezy korzysta¢ z lokalnego systemu recyklingu.

Utylizacja kasku

Kask wyposazony jest w kolorowy wskaznik, wskazujacy
okres uzytkowy kasku. Jezeli kask jest nowy, kolor

na wskazniku bedzie czerwony. Kiedy promienie
ultrafioletowe docierajg do kasku, kolor na wskazniku
powoli odbarwia sie. Nalezy wymieni¢ kask na nowy
w momencie catkowitej utraty koloru na wskazniku.

Zalecane kombinacje kasku

Model kasku Model ochronnikéw stuchu Zatwierdzone wymiary
Husqvarna, H300 Husqvarna, HP200-2 S, M, L
Ostona twarzy Ostona podbrédka

Ostona twarzy V10 jest zatwierdzona do uzytku
w potaczeniu z kaskiem H300.

Ostona podbrédka CG10 jest zatwierdzona do uzytku
w potaczeniu z kaskiem H300, ostong twarzy Visor V10
i ochronnikami stuchu HP200-2.

Ttumienie

f(Hz) 1 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Mf (dB) 2 15,5 15,5 20,2 28,0 31,5 35,1 36,7 38,9
Sf (dB) 3 4,6 2,2 2,1 2,8 2,0 2,8 3,1 3,5
APV (dB) 4 10,9 13,3 18,2 25,2 29,6 32,3 33,6 35,4

1 F = czestotliwosci, przy ktérych mierzone jest ttumienie.

2 Mf = warto$¢ $rednia.

3 Sf = odchylenie standardowe.

4

APV (Mf-Sf) = zaktadana warto$¢ ochrony.

1772 - 005 - 10.06.2026

13



HML, dB 5 H: 34, M: 28, L:20
SNR, dB & 30
Masa, g 207,6

Materialy ochronnikéw stuchu
Czesé Materiat Czesé Materiat
Obudowy nausznikow ABS Adapter PA
Pianka ttumigca Poliuretan Oprawa PA
Pierscienie uszczelniajace ABS, PVC Pokrywa sprezyny PP
Ramie wspornika obudowy nausznika PA

5 H = warto$é tlumienia wysokich czestotliwosci (przewidywane obnizenie poziomu hatasu, gdzie LC-LA = -2
dB). M = warto$¢ tlumienia $rednich czgstotliwosci (przewidywane obnizenie poziomu hatasu, gdzie LC-LA =
+2 dB). L = warto$¢ ttumienia niskich czgstotliwosci (przewidywane obnizenie poziomu hatasu, gdzie LC-LA =

+10 dB).

SNR = klasyfikacja jednoliczbowa (warto$¢ odjeta od wazonego poziomu dzwigku C, LC, w celu oszacowania
efektywnego wazonego poziomu dzwieku A wewnatrz ucha).
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Husqvarna

www.husqgvarnaconstruction.com

Oryginalne instrukcje

1144594-61
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